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User manual

playmobil | i\ WARNING:

4856 USA/CDN CHOKING HAZARD

Wichtige Unterlagen, bitte sorgféltig aufbewahren |
Important documents keep carefully !

Documents importants consenvez avec soin |
Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig!

Small parts. Not for children under 3 years.

1xov
6F22 /

6LRs1 [ @ Bt i

batteries. N batteries are not to be charged.

Rechargeable batteries are only o be charged under adult supervision. Recharg
emoved frof

batteries are to be r

eable
o toy before they are recharged. Neither different batiery types nor new

and used batteries are to be u:ed ﬁcge’mer Batteries must be inserted with the correct polarity. Flat
moved from th

batteries are to be rel

& toy. The connecting terminals are not to be short-circuited. Inspect

batteries regularly for signs of leakage. Do not dispose of used batteries in the household waste but hand
them in at the existing collection points or at a special waste site

Seulement utliser le modals ds pilss indiqué. Ne pas recharger ds pilss non rschargsables

eulement recharger des pile:

s rechargeables en présence d'adultes. Oter les piles rechargeables

du jouet avant de les recharger. Ne pas utiliser de piles de différents types en méme temps ni de piles

neuves ayec des piles anciennes. Attention & introdui
larité. O

orreciement s ples en (enant compte de leur

r les piles usées du jouet. Ne pas CoUtCireuiter los bomes. Wérfer réguligrement si les piles
coulent. Ne pas jeter de piles usées avec les ordures ménagéres, les déposer dans les centres de

récupération.
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hicle Conversion Instructions go to
c-modul.playmobil.com

‘unctions and tips for beginners

1 the game: First, switch on transmitter 5 (control indicator 3

p) and then RC-Car 8.

Jeginning always position yourself behind your RC-Car.
our transmitter vertical while travelling to ensure optimal

ission_
push the accelerator lever 2 forwards — RC-Car travels.

Is {should your RC-Car travel backwards rather than forwards,
1sh the reversing switth 6 i the opposite d mm-:uun )

ator lever 2 in mid position_~+ RC-Cal

push the acaslerator lever 2 backwards. — RC-Car travels

wrds.

1 through curves and in circles push the accelerator lever 2
Is and at the same time push the control lever 4 to the right
| the RC-Car turn left instead of right, then set the reversing

7 in the opposite direction.)

t ahead steering is set with the fine adjustment screw 9. If the
r deviates to the right or left during straight ahead travel, then
e to tum the fine adjustment screw until straight ahead fravel

1 the game: First, switch off your RC-Car & and then switch off
itter 5.

Cause

Solution

= RC-Car & or transmitter 5
have not been switched on

« Batteries have been
incomectly loaded

* There are no batteries in
the RC-Car or transmitter
or the batteries are
exhausted

* Cabling inside the RC-Car

Switch on RC-Car and
transmitter

‘When inserting the
batteries ensure that they
are correctly poled (+/-)
Insert batteries or replace
‘exhausted batteries with
new ones

Check the cabling

= Batteries in the RC-Car or
transmitter are becoming
exhausted

+ Large metal objects (e.g.
radiators) or electrical
appliances can interfere
with the transmission

Replace the batteries with
new ones

Select a different location
for driving

* Antenna set-up in the
RC-Car
Range exceeded

Check antenna set-up
The range is approx. 14
meters (550 inches)

@ For Vehicl:

www.rc-m

RC Car Functic
* To start the ¢
lights up) and
At the beginni
* Keep your tra
transmission.

« Slowly push
forwards (sho
then push the

* Accelerator le

= Slowly push i
backwards.

* To travel throu
forwards and
(should the R
switch 7 in the

- Straight ahea
RC-Car devia
‘continue to tu
is set.

- Ending the g

transmitter 5.

Important - Please note:
- Only drive the vehicle
indoors.

= Avoid driving the car on -
thick-pile carpets. th
= Use environment friendly ol

rechargeable e
batieries (4xHRE). .c
B

Warning: ves m
nanun- | e

- Keep your hair well away
from the driving

block; the hair can become
caught.

In general

Les instructions de transformation du véhicule sont
disponibles sous www.rc-modul.playmobil.com

Fonctions du RC-Car et conseils pour les débutants

+ Début du jeu : d'abord, allume 'ématteur 5 (F'affichage de contrle 3
brille), puis le RC-Car B.

Au deébut, place-ioi toujours derriére le RC-Car.

Pour garantir une parfaite radiotransmission, Fémetteur doit rester en
position verticale lors des déplacements.

Afi &) : le levier d 2 en avant — le RC-Car
- avance (s'il RC-Car fait marche arriére, tourne I'inverseur & dans le
Sens 0pposé).
o . Lewer d'accélérateur 2 en position centrale ~+ le RC-Car s'améte.
Lereks = e levier d 2enaniére — le RC-Car

fait marche amiére.

Pour rouler dans les virages et les circuits, actionne le levier

de Mémetteur d'accélérateur 2 en avant et en méme temps le levier de commande
4 a droite (si le RC-Car toune & gauche et pas & droite,
positionne linverseur 7 dans le sens opposé).

+ La vis d'ajustage fin 9 permet de régler la stabilité directionnelle. Si
le RC-Car dévie a droite ou & gauche, tourne la vis d'ajustage 9,
jusqu'a ce quil roule tout droit.

+ Fin du jeu : éteint d'abord le RC-Car 8, puis lémetteur 5.

Cause Solution

LeRCCar |+ LeRC-Car8ou * Allumer le RC-Car et
nereagitpas | Pémetteur S ne sontpas | Iémetteur

allumés
* Les piles sont mal * Lors de l'insertion des
Attention : misss piles, veiller & la polame )
£ i &hi - Le RC-Carou - Insérer des pile:
1 s oo Wi Iémetteur ne remplacer les plles usées

qu'a lintérieur
+ Eviter de rouler sur des
tapis a poils longs
«+ Pour des raisons
écologiques, tu peux utiliser
des piles rechargeables
{4x HRB).

contiennent pas de
piles ou les piles sont

usees
Céblage du RC-Car Vérifier le cablage

* Les piles du RC-Carou |* Remplacer les piles usées
de I's r sont

d n presque vides
incontrélée * De grands objets = Chaisir un autre endroit
Attention : me'lallmue: (par ex. pour jouer

* Tenir les cheveux loin du Ieuln iﬂﬂﬂ'lﬂ‘li
5 0 e €l ques peuven
bioc d'enfrainement SR

Risque de saisie des

radioélectrique
cheveux.

Généralités | * Montage de 'antenne | = Vérifier le montage de
du RC-Car lantenne

= Portée dépassée *la ée s'éléve 4 env.

14 métres (550 inches)
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4856 - Transmitter

Carrier Frequency:
27.145 MHz

Qutput Power:
74.1 dBpV/m (3m)

FCC ID:N2T4856
This device complies with
Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the
following two conditions:

. This device may not cause
harmful interference.

. This device must accept any

interference received,
including interference that
may caused undesired
operation,

WARNING!

Changes or modifications not
expressly approved by the
parl responsible for
compliance could void the
user's authority to operate the
equipment,

This device complies with Industry
Canada licence-exempt RSS 310
standard(s).Operation is subject
to the following twa conditions:

. This device may not cause
interference.

. This device must accept any
interference, including interference
that may cause undesired
operation of the device,

Cet appareil est conforme aux normes.
RSS=310 dIndustrie Canada. Son
utilisation est exposée aux deux
conditions suivantes:

1. cet appareil ne causera aucune
interférence

2. cet appareil acceptera toute
interférence regue, incluant des
interférences qui pourraient en
modifier son fonctionnement

Serviceadressen finden Sie in
allen Playmobik-Prospekten

Addresses of Customer Service
Departments are shown in all
Playmobil calalogues

L'adresse du service
consommateurs est indiguée
dans fous les catalogues
Playmobil

Troverete gli indirizzi dei centri
di assistenza in tutti | cataloghi
Playmobil

In alla PLAYMOBIL catalogi vindt
u het adres van onze
klantendienst.

Las Direcciones de los

Departamentos de Servicio al
Consumidor se encuentran en
todos los catdlogos Playmabil

H BiedBuvon Tou I pagelou
EEuTTNpeTHoEws MekaTdy
civa, ntmapniE

ToUS RerraAByous Pl
pronounce: play-ma-basl




@ For Vehicle Conversion Instructions go to

www.rc-modul.playmobil.com

Anfenna RC Car Functions and tips for beginners

= To start the game: First, switch on transmitter § (control indicator 2
lights up) and then RC-Car 8.

Accelerator lever - At the beginning slways position yourself behind your RC-Car.

= Keep your transmitter vertical while travelling to ensure optimal
transmission.

Gonirol display - Slowly push the accelerator lever 2 forwards — RC-Car travels

forwards (=hould your RC-Car fravel backwards rather than forwards.

then push e reversing swilsh 0 in e oppusile dieiun.}

Conirol lever = Accelerator lever 2 in mid position — RC-Car stops.

= Slowly push the accelerator lever 2 backwards — RC-Car travels
backwards.

= To travel through curves and in circles push the accelerator lever 2
forwards and at the same time push the control lever 4 fo the right
(should the RC-Car turn left instead of right. then set the reversing
swilch 7 in the opposite direction.}

= Straight ahead steering is set with the fine adjustment scraw B 1f the
RC-Car devlates to the rignt or le®t during stralght anead travel, then
continue fo turn the fine adjustment screw until straight ahead travel
is set

+ Ending the game: First. switch off your RC-Car 5 and then switch off

transmitier &,

Cause Solution

RC-Car = RC-Car 8 or transmitter 5 = Switch on RC-Car and
does have not been switched on transmitter
not react = Batteries have been = When inserting the

Important - Please note:
= Only drive the vehicle

nd incomrectly loadad batteries ensure that they
indaars. are carrectly poled (+-)
" A‘_'ud ‘_im‘"g Tz ETen = There are no batteries in = Inser batisries or replace
IR e, the RC-Car or fransmitter exhausted batteries with
» Use environment friendly aor the batteries are new ones
rechargeable exhausted

batteries (4xHRE). Cabling inside the RC-Car Cheack the cabling

Batteries in the RC-Car or Replace the batteries with
maves transmitter are becoming new cnes

inan un- exhausted
controlied | - Large metal objects (e.g. = Select a different location
manner radiators) or electrical for driving

appliances can interfere
with the iSSi
Antenna set-up in the Check anfenna set-up
RC-Car The range is approx. 14
Range exceeded meters (550 inches)

Warning:
- Keep your hair well away
from the driving
block; the hair can bacoma
caught.

In gensral

Les instructions de transformation du véhicule sont
disponibles sous www.rc-modul.playmobil.com

-
Fonctions du RC-Car et conseils pour les débutants

= Début du jeu : d'abord, allume I'émetteur 5 (I'affichage de contrile 3
brille), puis le RC-Car &.
Au début, place-toi toujours derriére le RC-Car,
Pour garantir une parfaite radictransmission. 'émetizur doit rester en
position verticale lors des déplacements.
= Actionne lentement le levier d'accélérateur 2 en avant — le RC-Car
avance (s'il RC-Car fait marche ariére, tourna linverseur & dans le
SENS CpPoSE).
Levier d'acceélérateur 2 en position centrale — le RC-Car s'améta
Actionne lentement le levier d'accélérateur 2 en arrigre — le RC-Car
fait marche arriére.
- Pour rouler dans les virages et les circuits, actionne le levier
d'accélérateur 2 en avant et en méme temps le lavier de commande
4 & droite {si le RC-Car fourne 4 gauche et pas 4 droite,
positionne Finverseur 7 dans l2 s2ns opposé).
- La vis d'ajustage fin O permet de régler la stabilit: direcionnelle. Si
le RC-Car dévie a droite ou & gauche, toumne la vis d'aiustage 9.
jusqu'a ce quiil roule tout droit.
= Fin du jeu : éteint d'aberd le RC-Car 2, puis l'émetteur 5.

Afichage de contrble

E
|

Cause Solution

4 = Le RC-Car 8 ou = Allumer |2 RC-Car et
ne réagit pas | Pémettcur B ne sont paz | 'émetteur
allumés

= Les piles sont mal = Lors de linsertion des
mises pilas, veiller 3 la polanié (+-)
le wishicul - Le RC-Car ou + Insérer des piles ou
= vehiouls Iémettzur ne remplacer les piles usées

qu'a lintérieur =
- Eviter d rouler sur des e

piles ou les piles sont

tapis a poils longs. usées

* Pour des raisons = Cablage du RC-Car » \érifier le cablage
toologiques, fu poux ufiiser = = =
e piles 1mhaigeabies L;Eg&a; -+ e piles dut RC-Carau |- Remplarer les piles usées

(4x HRE). de fagon presque vides,

De grands objets » Choisir un autre endroit
métalligues (par ex. pour jouer

radiateur) ou appareils
électriques peuvent
perturber le frajet
radioélectrique

E’
i

Attention :
= Tenir les cheveux loin du
bloc d'enfrainement —
Risque de saisie des
cheveux.

Généralités |- Montage de l'antenne - Werifier le montage de
du RC-Car l'antenne
- Poriée dépassée » La porige s'éléve & env.

14 métres (550 inches)



